
Η Κρήτη στο πέρασμα των αιώνων δοκιμάστηκε από ποικίλες φυσικές καταστροφές που 
άφησαν το αποτύπωμά τους στους ανθρώπους, το οικιστικό περιβάλλον, τον πολιτισμό και 
τις θρησκευτικές εκδηλώσεις. Σε αυτές τις καταστροφές ξεχωριστή θέση κατέχει η σεισμική 
δραστηριότητα του νησιού από τα προϊστορικά χρόνια έως τις ημέρες μας, λόγω της θέσης 
του στην ανατολική Μεσόγειο, περιοχή έντονα σεισμογενή. Ιδιαίτερα καταστρεπτικοί σεισμοί 
σημειώθηκαν την εποχή της βενετικής κυριαρχίας, όπως εκείνοι των ετών 1303, 1508, 1549, 
1595, 1630 κλπ. (Πλατάκης 1950, 475-490· Papadopoulos 2011, 115-183· Ανδρικάκης 2008,  
12-28). Η παρούσα μελέτη επικεντρώνεται στον σεισμό του 1595 εξαιτίας του μεγέθους και  
των συνεπειών του, αλλά και γιατί προσφέρεται για την εξέταση διάφορων παραμέτρων.

Χώρος και άνθρωποι αντιμέτωποι με την καταστροφή:
ο σεισμός του 1595 στη βενετική Κρήτη

Abstract 

On the morning of Sunday, 16 November 1595 (26 November NS), the island of Crete was hit by a strong, 
destructive earthquake. The event is mentioned in eyewitness testimonies by both Venetian officials and 
private individuals, such as the Duke of Crete Marc’ Antonio Venier, the Rector of Rethymno Giacomo Pesa-
ro and the Italian medical doctor and writer Onorio Belli, who gave important and detailed descriptions of 
the earthquake and its associated phenomena. Widespread damage was caused to public buildings and 
private residences in north and western Crete, especially in the larger urban centres of Candia, Rethymno, 
Chania, and also in the castles of Chania District (Kissamos, Selino, Suda, and Gramvusa); furthermore,  
an anomalous, tsunami-like disturbance was observed in the sea. Fortunately, the victims were minimal, 
but the losses would have been much greater in number if the earthquake had occurred at night. 

The economic consequences of the earthquake were severe, as local authorities had to undertake the 
restoration of public buildings and infrastructure. The damage was more severe in Rethymno than else-
where; for example, the Loggia was destroyed, and a new one had to be erected (1597) on the same site 
in the central town square. The earthquake contributed to an increase in the religiosity of the inhabitants 
via various events, such as processions and thanksgiving services, while 16 November was included in the 
official calendar of Venetian Crete with the establishment of a procession involving both the Latin and the 
Greek clergy.
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Το πρωί της Κυριακής της 16ης Νοεμβρίου 1595 (ή 26ης Νοεμβρίου με το γρηγοριανό 
Ημερολόγιο) ισχυρός σεισμός, μεγέθους 6.3 με 6.5 (± 0.2) βαθμών της κλίμακας Ρίχτερ έπληξε 
την Κρήτη, με αποτέλεσμα να προκληθούν σημαντικές ζημιές και καταστροφές σε πολλά 
κτίσματα, δημόσια και ιδιωτικά. Εκδηλώθηκε εντονότερα στη ΒΔ Κρήτη και σύμφωνα με μελέτες 
των σύγχρονων σεισμολόγων είχε επίκεντρο βόρεια της πόλης των Χανίων (Papadopoulos 
2011, 156, 164). Ευτυχώς τα θύματα ήταν ελάχιστα, γεγονός που οφείλεται στο ότι η σεισμική 
δραστηριότητα συνέβη κατά τη διάρκεια της ημέρας (Morgan 1955, 77), αλλά ασφαλώς θα 
υπήρξαν πολλοί άστεγοι και πιθανόν τραυματίες. Σχετικά με την ώρα του σεισμού σώζονται 
διαφορετικές μαρτυρίες που συγκλίνουν στην πρωινή ζώνη, μεταξύ 9 με 10:30, δεδομένου 
ότι οι ορθόδοξες εκκλησίες δεν είχαν ακόμη ολοκληρώσει τη λειτουργία. Υπάρχει όμως και η 
μαρτυρία του γιατρού και αρχαιοδίφη Onorio Belli που παραδίδει ως ώρα τη 12η μεσημβρινή 
(Morgan 1955, 76).

Για τα γεγονότα του σεισμού διαθέτουμε αρκετές πληροφορίες όσον αφορά τις πόλεις του 
Χάνδακα, του Ρεθύμνου και των Χανίων, πληροφορίες που οφείλονται σε αυτόπτες μάρτυρες, 
τόσο ιδιώτες όσο και ανώτερους βενετούς αξιωματούχους, που ενημέρωσαν στη συνέχεια τη 
Βενετία για το φοβερό αυτό συμβάν, όπως για παράδειγμα ο δούκας της Κρήτης Marc’Antonio 
Venier,1 ο γενικός προνοητής Nicolò Donato2 και ο ρέκτορας του Ρεθύμνου Giacomo Pesaro·3 
για τη Σητεία δεν έχουν εντοπιστεί μέχρι τώρα μαρτυρίες. Ο σεισμός ήταν γνωστός και από 
μεταγενέστερες μνείες, λ.χ. από ενθύμηση σε χειρόγραφο της Άνδρου (Κομίνης 1968, 96 και 
υποσ. 2), ενώ είχε καταγραφεί από τον Ανδρέα Cornaro στην Ιστορία του (Istoria Candiana), 
όπου εσφαλμένα αναφέρεται ως ημέρα του σεισμού η 18η Νοεμβρίου (Κακλαμάνης 2008, 141, 
230).

Αυτόπτης μάρτυρας του σεισμού στον Χάνδακα υπήρξε ο κρητικός ιερέας Ιωάννης Μορζήνος,4 
ο οποίος συνέθεσε ευχαριστήρια ακολουθία που εντάχθηκε σε χειρόγραφο κώδικα του έτους 
1612 και απόκειται στη Γεννάδειο Βιβλιοθήκη της Αθήνας (χφ. αρ. 9). Στο σχετικό συναξάριο 
που παρεμβάλλεται στην ακολουθία, ο Μορζήνος αναφέρει ότι ο σεισμός έγινε την 3η ώρα της 
ημέρας, δηλαδή στις 9 π.μ., την Κυριακή 16 Νοεμβρίου 1595, ημέρα που η ορθόδοξη Εκκλησία 
γιόρταζε τη μνήμη του Ευαγγελιστή Ματθαίου, πράγμα που ισχύει και σήμερα. Γράφει ότι 
«επεκράτησεν η τοιαύτη φοβερά απειλή επί ώραν ικανήν», ώστε πολλά σπίτια και εκκλησίες 
εμφάνισαν τεράστιες ρωγμές, ενώ τα μικρά οικήματα καταστράφηκαν ολοσχερώς. Υπήρξαν 
μόνο δύο θύματα, δύο άντρες που κατοικούσαν «εις τόπον λεγόμενον Κάστρον πλησίον της 
Αγίας Φωτεινής», οι οποίοι δεν πρόλαβαν να βγουν έξω, γιατί έπεσε η οροφή της οικίας και 
τους καταπλάκωσε (Κομίνης 1968, 100-101).

Σε κατάλογο δουκών της Κρήτης, μετά το όνομα του τότε δούκα Marc’Antonio Venier, υπάρχει 
μνεία του σεισμού του 1595, όπου αναγράφεται ως ώρα εκδήλωσής του η 4η (10η πρωινή) και 

1 Archivio di Stato di Venezia (στο εξής ASVe), Duca di Candia, b. 9, reg. 14, φφ. 156v-157r.
2 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 79, «Relatione del nobil huomo signor Nicolò Donado, ritornato di Provveditor General 
nel Regno di Candia, presentata e letta nell’Eccellentissimo Senatoadì 5 zugno 1598».
3 ASVe, Provveditori da Terra e da Mar, filza 763, χ. αρίθμ. [φφ. 1r-2v], επιστολή της 27ης Απριλίου 1596 του ρέκτορα 
Giacomo Pesaro.
4 Ο ίδιος είχε επιζήσει και από τον φοβερό λοιμό του 1592, γι’ αυτό και έγραψε 60 λόγους (χφ. του 1599) με θαύματα 
της Παναγίας για να Την ευχαριστήσει (Ελένη Κακουλίδη-Πάνου, Ελένη Καραντζόλα, Μαρία Χαλβατζιδάκη 2007).
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ενώ τελούνταν ακόμη η λειτουργία σε όλες τις ορθόδοξες εκκλησίες. Μάλιστα αναφέρονται 
πολλές καταστροφές σε κατοικίες, καθώς και το ότι η σεισμική δραστηριότητα κράτησε περίπου 
ένα τέταρτο της ώρας.5 Το διάστημα αυτό πρέπει να θεωρηθεί υπερβολικό, διαφορετικά τα 
θύματα θα ήταν πολύ περισσότερα από τα τρία που καταγράφονται.

Ο δούκας Marc’Antonio Venier σε γράμμα του προς τον δόγη, τον Δεκέμβριο του 1595, πα
ρουσίαζε την κατάσταση του Χάνδακα που προσπαθούσε να ανακάμψει από την πανώλη  
των ετών 1592-1595, και μεταξύ άλλων ανέφερε τον σεισμό της 26ης Νοεμβρίου. Το γεγονός 
αυτό προκάλεσε τη ματαίωση της προγραμματισμένης λιτανείας, η οποία θα πραγματοποιούν
ταν την ημέρα εκείνην προκειμένου να σταματήσει η παρατεταμένη ανομβρία που έπληττε την 
Κρήτη.6 Ο τρόμος και η σύγχυση που επικράτησαν στην πόλη δεν επέτρεψαν στους κατοίκους  
να βγουν και να προσευχηθούν δημόσια. Ο δούκας δεν περιέγραψε με λεπτομέρειες τα γεγο
νότα, αλλά αναφέρθηκε γενικά στις καταστροφές των κτηρίων, σημειώνοντας ότι το μεγαλύτερο 
μέρος των σπιτιών υπέστη ζημιές·7 αρκετά από αυτά καταστράφηκαν τελείως και αν ο σεισμός 
διαρκούσε περισσότερο θα είχαν καταρρεύσει όλα. Ακόμη, υπέθετε ότι το ίδιο θα είχε συμβεί 
σε ολόκληρη την Κρήτη.

Αν και δεν γίνεται ξεχωριστή μνεία για τα δημόσια οικοδομήματα στην επιστολή του Venier, 
γνωρίζουμε με βεβαιότητα ότι επλήγησαν ο ναός του Αγίου Μάρκου και το δουκικό ανάκτορο. 
Είναι επόμενο, λοιπόν, ότι υπήρξαν σοβαρότατες οικονομικές επιπτώσεις που αφορούσαν τις 
δαπάνες ανοικοδόμησης των κυβερνητικών κτηρίων, καθώς και των κατοικιών που έπρεπε 
να επισκευασθούν το συντομότερο δυνατόν, ώστε να καλυφθούν οι ανάγκες στέγασης των 
κατοίκων που είχαν πληγεί από τον σεισμό. Τα αναγκαία ποσά βάρυναν το δημόσιο και φυσικά 
τους ιδιώτες, γι’ αυτό ο δούκας πρότεινε το οικονομικό βάρος της αποκατάστασης των ζημιών 
να μην το επωμιστεί η μητρόπολη, αλλά να καλυφθεί με κάποιον τρόπο από το τοπικό δημόσιο 
ταμείο, ίσως με έναν νέο φόρο.8

Γενικά οι σεισμοί του 16ου αιώνα είχαν αφήσει τα ίχνη τους στα δημόσια κτίσματα, 
αναγκάζοντας τον εκάστοτε δούκα να ζητά χρήματα από τη Βενετία για την επισκευή τους 
ή να προσπαθεί να καλύψει τα έξοδα από τοπικούς φόρους και εισοδήματα της λατινικής 
Εκκλησίας. Στη συγκεκριμένη περίπτωση, ο επόμενος δούκας Pellegrino Bragadin βρήκε το 
δουκικό ανάκτορο σε τέτοια άθλια κατάσταση εξαιτίας του σεισμού, ώστε έγραψε στη Βενετία 
τον Ιούνιο του 1597, λέγοντας ότι το οικοδόμημα ήταν σχεδόν ερείπιο με σοβαρό κίνδυνο 
να καταρρεύσει. Γι’ αυτό ανέθεσε στον μηχανικό Angelo Oddi να το επιθεωρήσει και ζήτησε 

5 ASVe, Duca di Candia, b. 50 bis, reg. 6, φ. 79v (νέα αρίθμηση): «1595 16 novembre giorno di Domenica alle 4 hore di 
giorno mentre si diceva messa in tute le chiese greche fu fece un gran et teribil terremoto che dura uno quarto di hora 
con gran spavento et tremor a tutti della città et dano di molti habitation che si ruino et morte di tre persone». Βλ. και 
Cornelius 1755, 435.
6 Ο δούκας περιέγραφε τη δεινή κατάσταση στην οποία είχε περιέλθει το νησί λόγω της ανομβρίας και την αδυναμία 
των αγροτών να σπείρουν τα χωράφια, γιατί τα εδάφη είχαν πετρώσει από την ξηρασία. Από τα δέκα χωράφια είχε 
σπαρεί μόλις το ένα, με σοβαρό το ενδεχόμενο της έλλειψης σιτηρών τον επόμενο χρόνο, πράγμα που όντως συνέβη· 
ASVe, Duca di Candia, b. 9, reg. 14, φ. 156v. Για τη μεγάλη σιτοδεία του 1596 κάνει λόγο στην έκθεσή του ο γενικός 
προνοητής Nicolò Donato· ASVe, Collegio, Relazioni, b. 79, relazione di Nicolò Donato, φφ. 9v-10r.
7 Ο ιταλικής καταγωγής Ιησουίτης και περιηγητής Girolamo Dandini, που επισκέφθηκε τον Χάνδακα το 1596, γράφει 
ότι είδε πολλά σπίτια να έχουν καταστραφεί από τον σεισμό (Vingopoulou 2004, 82, 196).
8 ASVe, Duca di Candia, b. 9, reg. 14, φ. 157r.
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την άδεια να ξοδέψει χρήματα για την ανακαίνισή του (Gerola 1917, 14). Απορία προκαλεί το 
γεγονός ότι ο προκάτοχος του Bragadin, Marc’Antonio Venier, στην αναφορά του στον δόγη δεν 
επισήμανε τις ζημιές που προκλήθηκαν στο κτήριο, παρόλο που ήταν ο τόπος κατοικίας του και 
έδρα της πολιτικής εξουσίας. Πάντως, είναι γνωστό ότι το ανάκτορο είχε επισκευαστεί περίπου 
μια πενταετία πριν από τον σεισμό με πρωτοβουλία του τότε δούκα Gerolamo Capello.9

Ακόμη, ο ναός του Αγίου Μάρκου έπαθε σοβαρές ζημιές με εμφανή την πιθανότητα κατάρ
ρευσης της βόρειας πλευράς, που ήταν πιο ευάλωτη, ενώ εμφανίστηκαν προβλήματα και στις 
άλλες πλευρές. Το ίδιο συνέβη και με την εξωτερική στοά, τη loggia, στην είσοδο του ναού, η 
οποία κατά το μεγαλύτερο μέρος είχε καταστραφεί. Tον Ιανουάριο του 1599 η τοπική διοίκηση 
του Χάνδακα αποφάσισε την πλήρη ανοικοδόμησή του, αφού προηγουμένως συμβουλεύτηκε 
τον πρωτομάστορα των κτιστών Michelin Raftopulo και τον πρωτομάστορα των μαραγκών  
Janna Clada. Τη δαπάνη αυτή δεν θα κάλυπτε το δημόσιο ταμείο της πόλης, αλλά τα απαιτού
μενα χρήματα θα καταβάλλονταν από τα ενοίκια που εισέπραττε η εκκλησία του Αγίου Μάρκου. 
Πράγματι, σε επιστολή του στον δόγη ο δούκας Piero Francesco Malipiero, στις 27 Μαΐου 1599, 
ανέφερε ότι δαπανήθηκαν 2.644 υπέρπυρα για την επισκευή του ναού και άλλα 2.247 για τη 
στοά του. Το γεγονός αυτό προκάλεσε τη διαμαρτυρία του ιερέα (primicerio) του ναού Filippo 
Venier, διότι οι εργασίες αυτές έγιναν με έξοδα της εκκλησίας, αντί να χρησιμοποιηθούν, όπως 
συνέβη άλλες φορές, τα έσοδα από τον φόρο της δεκάτης του κλήρου. Η βενετική Σύγκλητος, 
αφού ζήτησε τη γνώμη βενετών αξιωματούχων που υπηρέτησαν στην Κρήτη, δικαίωσε τον 
ιερέα, διατάζοντας (18 Νοεμβρίου 1600) τις αρχές του Χάνδακα να επιστρέψουν τα χρήματα 
στον ναό του Αγίου Μάρκου, παίρνοντάς τα από εκείνα της δεκάτης του κλήρου (Gerola 1908, 
20-21).

Για την αποκατάσταση των ιδιωτικών κατοικιών γνωρίζουμε ελάχιστα πράγματα. Σε κείμενο 
ανώνυμου συγγραφέα που πέρασε από την Κρήτη πέντε χρόνια αργότερα, γύρω στο 1600, 
περιγράφεται η κακή κατάσταση του Χάνδακα, ο οποίος ήταν ακόμη γεμάτος από ερειπωμένα 
σπίτια και από άλλα που βρίσκονταν κοντά στην κατάρρευση, με αποτέλεσμα να δίνει την 
εντύπωση μιας κατεστραμμένης πόλης (Gerola 1905, 13). Ίσως όλα αυτά να φαίνονται 
υπερβολικά, όμως ο Χάνδακας, όπως έχει αποδειχθεί ιστορικά, ήταν το πλέον σεισμοπαθές 
μέρος της Κρήτης κατά τη βενετοκρατία και υφίστατο συχνά τις μεγαλύτερες ζημιές στον 
οικοδομικό ιστό του. Από τα κτήρια της εποχής εκείνης ελάχιστα διασώθηκαν, σε αντίθεση με 
τα Χανιά και το Ρέθυμνο που διαθέτουν μεγαλύτερο μνημειακό πλούτο (Δημακόπουλος 1977, 
12· Ανδρικάκης 2008, 55). Ύστερα από κάθε σεισμό οι αρχές και οι κάτοικοι προσπαθούσαν  
να ξαναχτίσουν την πόλη. Άδειαζαν τους δρόμους από τα μπάζα και έχτιζαν νέα σπίτια πάνω 
στα ερειπωμένα, διατηρώντας τη φορά των οδικών αξόνων και τα υπάρχοντα οικοδομικά 
τετράγωνα. Αυτό είχε επιπτώσεις στη μορφολογία της πόλης, λόγω των επιχωματώσεων που 
αύξαναν τη στάθμη του εδάφους σε διάφορα σημεία του δομημένου χώρου (Τζομπανάκη 
22012, 101).

9 Ο δούκας Gerolamo Capello μόλις ήρθε στην Κρήτη, τον Νοέμβριο του 1590, ενημέρωσε τη μητρόπολη για την κακή 
κατάσταση του δουκικού ανακτόρου. Προκειμένου αυτό να επισκευαστεί η βενετική Σύγκλητος, τον Μάρτιο του 1591, 
χορήγησε 135 δουκάτα για την αγορά και αποστολή ξυλείας στην Κρήτη, ενώ ενέκρινε για τον ίδιο σκοπό δαπάνη 200 
δουκάτων από το δημόσιο ταμείο του Χάνδακα (Gerola 1917, 14).



ΑΣΠΑΣΙΑ ΠΑΠΑΔΑΚΗ   5

Το Ρέθυμνο επίσης συγκλονίστηκε από τον σεισμό του 1595 με σοβαρότατες υλικές συνέπειες, 
αν και αυτό δεν έχει αναδειχθεί επαρκώς στη σύγχρονη βιβλιογραφία (Δημακόπουλος 1977, 
11-12). Με επιστολή του, στις 27 Απριλίου 1596, ο ρέκτορας Giacomo Pesaro10 ενημέρωσε 
τη Βενετία για το συμβάν, χωρίς όμως να αναφερθεί σε ανθρώπινα θύματα. Τη σεισμική 
δραστηριότητα, λίγες ημέρες αργότερα, ακολούθησε ένα έντονο πλημμυρικό φαινόμενο με τη 
θάλασσα να κατακλύζει τον αστικό χώρο για επτά συνεχείς ημέρες,11  προκαλώντας προσάμμωση 
στο λιμάνι της πόλης. Τα γεγονότα αυτά προξένησαν μεγαλύτερες καταστροφές στο Ρέθυμνο 
συγκριτικά με τις άλλες πόλεις της Κρήτης και ειδικά στα σπίτια που ήταν ήδη ευάλωτα από την 
πυρκαγιά που είχε εκδηλωθεί κατά τον τελευταίο τουρκικό πόλεμο.12 Ο σεισμός επιδείνωσε 
την κατάσταση και πολλά από τα κτήρια μετατράπηκαν σε ερείπια· άλλα υπέστησαν ρωγμές, 
χωρίς τη δυνατότητα επισκευής τους λόγω της παντελούς έλλειψης ξυλείας. Μάλιστα ήταν 
πολύ πιθανόν σε περίπτωση βροχής και ισχυρών ανέμων πολλές από τις πληγείσες κατοικίες 
να καθίσταντο ακατοίκητες.13

Σημαντική ζημιά υπέστη και ο πύργος του Ρολογιού που βρισκόταν στο ΒΑ άκρο της κεντρικής 
πλατείας του Ρεθύμνου, ο οποίος εκτός από τη χρησιμότητά του συνέβαλλε στον εξωραϊσμό της 
πόλης. Κατέρρευσε ο τρούλος και ο πύργος έμεινε ασκεπής χωρίς τη δυνατότητα μετατροπής 
ή ανοικοδόμησής του για αρκετό διάστημα, πάλι εξαιτίας της έλλειψης ξυλείας (Gerola 1917, 
71-75· Παπαδία-Λάλα 2000, 75).14 Τα προβλήματα όμως ήταν μεγαλύτερα για τη Λέσχη των 
ευγενών (Loggia), που ήταν κτισμένη απέναντι από τον πύργο του Ρολογιού στη ΝΑ πλευρά 
της πλατείας, πράγμα που δεν μνημονεύεται στην αναφορά του Pesaro, αλλά είναι γνωστό 
από άλλες αρχειακές πηγές. Οι βενετικές αρχές του Ρεθύμνου ενδιαφέρθηκαν αμέσως για την 
αποκατάσταση του αστικού ιστού και την ανάπλαση της πλατείας, λόγω της θέσης της αλλά και 
του οικονομικού και κοινωνικού ρόλου που επιτελούσε στη λειτουργία της πόλης. Ειδικότερο 
ενδιαφέρον έδειξαν για τη Loggia που ήταν σε τέτοιον βαθμό κατεστραμμένη, ώστε κρίθηκε 
απαραίτητη η κατεδάφισή της και η ανέγερση νέας στο ίδιο σημείο το συντομότερο δυνατό.

Οι συντονισμένες προσπάθειες του ρέκτορα Giacomo Pesaro και των ευγενών του 
Ρεθύμνου είχαν ως αποτέλεσμα την ολοκλήρωση του νέου οικοδομήματος πριν από τη λήξη 
της θητείας του, τον Μάιο του 1597, πιθανότατα με την οικονομική ενίσχυση των ευγενών 
που το χρησιμοποιούσαν κυρίως ως τόπο αναψυχής και ενημέρωσης. Η Loggia όμως είχε 
και διοικητικές λειτουργίες, λ.χ. εκεί ανακοινώνονταν τα διατάγματα των βενετικών αρχών, 
γίνονταν οι πλειστηριασμοί των φόρων και οι τελετές υποδοχής των νέων αξιωματούχων 
(Λαμπρινός 1998, 233-235· ο ίδιος 2016, 7). Γι’ αυτόν τον λόγο η τοπική κυβέρνηση έθεσε σε 
άμεση προτεραιότητα την οικοδόμηση του νέου κτηρίου που σώζεται μέχρι σήμερα στην πόλη 

10 Ο Gerola αναφέρει εσφαλμένα το όνομα του ρέκτορα ως Giovanni Pesaro αντί του ορθού Giacomo Pesaro (Gerola 
1917, 71).
11 Ο Pesaro θεώρησε τον σεισμό και την πλημμύρα ως δύο διαφορετικά γεγονότα. Δεδομένου ότι δεν γνωρίζουμε 
ακριβώς πόσες ημέρες αργότερα συνέβη η πλημμύρα, μπορούμε να υποθέσουμε ότι μάλλον ήταν άσχετη με τον 
πρωτογενή σεισμό.
12 Είναι φανερό ότι ο ρέκτορας υπονοεί την πυρπόληση του Ρεθύμνου από τον Ουλούτς Αλή τον Ιούνιο του 1571 
(Γιαννόπουλος 1978, 124-125)..

13 ASVe, Provveditori da Terra e da Mar, filza 763, φ. 1r.
14 Στο ίδιο, φ. 1r.
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(εικόνα 1), πέραν από τον ιδεολογικό συμβολισμό που αντανακλούσε στην τοπική κοινωνία. 
Φρόντισε ώστε η καινούρια Loggia να είναι καλύτερα σχεδιασμένη και μεγαλύτερη σε έκταση 
με την ενσωμάτωση του χώρου που καταλάμβανε και ένα παραπλήσιο κτίσμα,15 ιδιοκτησίας 
του κρητικού ευγενή Giacomo Sanguinazzo. Το νέο κτήριο ήταν και αισθητικά καλύτερο σε 
σχέση με το προηγούμενο, ακολουθώντας τις νέες τάσεις της αρχιτεκτονικής και αποτελώντας 
το κόσμημα της πόλης. Με τη Loggia του Ρεθύμνου έχει ασχοληθεί συστηματικά ο συνάδελφος 
Κώστας Λαμπρινός, ο οποίος έλυσε οριστικά, μεταξύ άλλων, και το πρόβλημα της χρονολόγησής 
της, που είναι το έτος 1597 (Λαμπρινός 1998, 239-241· ο ίδιος 2016, 7). Μέχρι πρόσφατα 
επικρατούσε η αντίληψη ότι είχε σχεδιαστεί την περίοδο 1538-1540 και κατασκευάστηκε ίσως 
λίγο αργότερα (Fortini Brown 2016, 219-220) πιθανόν από τον βερονέζο αρχιτέκτονα Michele 
Sanmicheli (Δημακόπουλος 1974, 64-83), που εργάστηκε την περίοδο εκείνη στην Κρήτη, 
συμμετέχοντας στο οχυρωματικό πρόγραμμα που εφάρμοζε η Βενετία στο νησί.

Για την αποκατάσταση του πύργου του Ρολογιού δεν έχουν βρεθεί έως τώρα αξιόλογες 
αρχειακές μαρτυρίες. Δεν είναι σαφές, λοιπόν, αν επισκευάστηκε, αφού είχε πληγεί μόνον 
ο τρούλος του, αν κατέρρευσε ή θεωρήθηκε ετοιμόρροπος και στη συνέχεια κτίστηκε άλλος 

15 Στο κτίσμα αυτό στεγάζονταν δύο καταστήματα που εκμίσθωνε ο Sanguinazzo και για τα απολεσθέντα εισοδήματά 
του θα λάμβανε στο διηνεκές από το δημόσιο ταμείο του Ρεθύμνου ετησίως 100 υπέρπυρα (Λαμπρινός 1998, 231-
232).

Εικ. 1. Η Loggia του Ρεθύμνου, 1597 
(φωτ. Ασπασία Παπαδάκη).
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στην ίδια θέση (εικόνα 2).16 Δυστυχώς, το 
μοναδικό αυτό για τα δεδομένα της βενετι
κής Κρήτης οικοδόμημα (Gerola 1917, 71) 
κατεδαφίστηκε το 1945 με απόφαση του 
Δημοτικού Συμβουλίου (με αρ. 111/13-12-
1944) για να διαπλατυνθεί η σημερινή οδός 
Αρκαδίου, παρόλο που είχε κηρυχθεί διατη
ρητέο ιστορικό μνημείο με Βασιλικό Διάταγ
μα του 1939 (ΦΕΚ 102/τεύχ. Αʹ/18-3-1939) και  
Υπουργική Απόφαση του 1941 (ΦΕΚ 227/
τεύχ. Βʹ/31-12-1941). Στην αφιερωματική επι
γραφή που παραδίδει ο Gerola στις αρχές  
του 20ού αιώνα, εντοιχισμένη στον πύργο, 
αναγράφεται ότι αυτός ανεγέρθηκε με έξοδα 
της πόλης του Ρεθύμνου και το 1601 αφιε
ρώθηκε στον procuratore Giovanni Bembo,17 
μετέπειτα δόγη της Βενετίας (Gerola 1932, 
354-355, αρ. 17, Κοκονάς 1995, 98-103). Πρέ
πει να λεχθεί εδώ ότι το Ρολόι του Ρεθύμνου, 
που ανακατασκευάστηκε μετά τον σεισμό 
του 1595, ήταν μηχανικό18 και όχι ηλιακό, 
όπως εσφαλμένα έχει περάσει στη σχετική 
βιβλιογραφία (ενδεικτικά Κοκονάς 1995).

Για τα Χανιά διαθέτουμε τη μαρτυρία του ιταλού γιατρού και αρχαιοδίφη Onorio Belli, ο 
οποίος περιέγραψε τον σεισμό με παραστατικές λεπτομέρειες σε επιστολή του της 22ας 
Ιανουαρίου 1596 προς τον Alfonso Ragona. O ίδιος βρισκόταν μέσα στο σπίτι του, όταν ξαφνικά 
άκουσε ένα βουητό και ένα τράνταγμα σαν να έτρεχαν μαζί 15 ή 20 άμαξες πάνω σε πετρώδη 
δρόμο, ενώ προηγουμένως η ατμόσφαιρα ήταν ήρεμη και καθαρή και η θάλασσα γαλήνια. Η γη 
έτρεμε, η θάλασσα έβραζε, τα σπίτια έσκαγαν. Τοίχοι, πέτρες, ασβέστες, χώματα και δοκάρια 
κατέρρεαν σχηματίζοντας σύννεφα σκόνης, μια κατάσταση που έμοιαζε με κόλαση. Οι υλικές 
ζημιές που προκλήθηκαν στην πόλη ήταν τεράστιες. Ο καθολικός ναός του Αγίου Φραγκίσκου 
ερειπώθηκε από τις ρωγμές, αλλά ευτυχώς το καμπαναριό του έπαθε μόνο μια μικρή ζημιά 
στην κορυφή του, μολονότι ο Belli αναφέρει μαρτυρίες κατοίκων της πόλης που έλεγαν ότι το 
είδαν περισσότερο από τρεις φορές να λυγίζει και να ακουμπά στον ναό της Αγίας Κλάρας που 

16 Για την παραχώρηση της φωτογραφίας αυτής, καθώς και για τη γενικότερη βοήθειά του σε ερευνητικά ζητήματα 
σχετικά με τον πύργο του Ρολογιού, ευχαριστώ θερμά τον Νίκο Γ. Δασκαλάκη, πολιτικό μηχανικό, μέλος της 
«Πρωτοβουλίας για την Ανακατασκευή του Βενετσιάνικου Ρολογιού στο Ρέθυμνο».
17 Αρχικά ο Gerola δημοσίευσε ότι ο πύργος του Ρολογιού είχε αφιερωθεί στον γενικό προνοητή Giovanni Mocenigo 
(Gerola 1917, 73), για να διορθώσει αργότερα το όνομα σε αυτό του Giovanni Bembo.
18 Σύμφωνα με προφορική μαρτυρία του καθηγητή Στυλιανού Αλεξίου, σε μεταγενέστερη ανασκαφή που έγινε 
στη θεμελίωση του πύργου του Ρολογιού αποκαλύφθηκε δεξαμενή ύδατος, πράγμα που αποδεικνύει ότι το ρολόι 
ήταν υδραυλικό. Βλ. και τα σχετικά δημοσιεύματα του 2009 στο ιστολόγιο https://agonigrammi.wordpress.com του 
μαθηματικού Ηλία Λουλούδη που το τεκμηριώνουν. 

Εικ. 2. Ο πύργος του Ρολογιού στο Ρέθυμνο, 
Μάιος 1943. Φωτογραφία, η οποία αποκτήθηκε 

μέσω δημοπρασίας το 2017 από μέλος 
της «Πρωτοβουλίας για το Βενετσιάνικο Ρολόι 

στο Ρέθυμνο», παραχώρηση 
Νίκος Γ. Δασκαλάκης.
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βρισκόταν στην απέναντι πλευρά του δρόμου. Ο πύργος στην Πλατεία της Θρησκείας (Piazza 
del Religion) έγινε κομμάτια, ενώ σημαντικές ζημιές έπαθαν οι ναοί και τα σπίτια, κυρίως τα 
πολυώροφα και τα νεόκτιστα, σε αντίθεση με τα μονώροφα κτίσματα που άντεξαν (Morgan 
1955, 76-78· Papadopoulos 2011, 157-159). Ζημιές σημειώθηκαν και στα τείχη της πόλης, ιδίως 
τα βυζαντινά, στο μέγαρο του ρέκτορα, αλλά και στον ναύσταθμο, όπου τα παραπετάσματα 
των τοίχων άνοιξαν και οι στέρνες έσκασαν (Ambraseys 2009, 470· Ανδριανάκης 2021, 64-65). 
Επίσης, τρεις γαλέρες που βρίσκονταν στο λιμάνι, καθώς και άλλα πλοία και σκάφη που ήταν 
εκεί σχεδόν βυθίστηκαν. Παράλληλα εμφανίστηκε τσουνάμι με το νερό να βράζει και να καίει τα 
πόδια ενός νέου που βρισκόταν στην αμμουδιά, χωρίς όμως αυτός να πεθάνει. Κι εδώ υπήρξαν 
λίγοι νεκροί, όπως και στον Χάνδακα, ακριβώς επειδή η σεισμική δραστηριότητα εκδηλώθηκε 
την ημέρα.

Ο σεισμός έγινε αισθητός και στη θάλασσα, ακόμη και μέχρι τα νησιά του Αρχιπελάγους 
που υπέστησαν πολύ σημαντικές ζημιές. Στη Μήλο μερικές βάρκες που έρχονταν από τη Ρόδο 
παραλίγο να βυθιστούν, αν και ήταν σε απόσταση μεγαλύτερη των 50 μιλίων (Morgan 1955, 
77-79· Papadopoulos 2011, 157-158).

Οι καταστροφές ήταν πολλές γενικά στη βορειοδυτική Κρήτη· μεταξύ άλλων, έπαθαν ζημιές 
και τα φρούρια του διαμερίσματος των Χανίων, όπως εκείνα της Κισσάμου και του Σελήνου 
(Gerola 1905, 225, 233· Papadopoulos 2011, 161). Επίσης, στο φρούριο της Γραμβούσας 
κατέρρευσε ένα τμήμα του τοίχου στο μέγαρο του προνοητή και επισκευάστηκε αργότερα με 
ξυλεία και υλικά που στάλθηκαν με απόφαση της βενετικής Συγκλήτου τον Νοέμβριο του 1597 
(Gerola 1917, 34 υποσ. 2· Ambraseys 2009, 470). Στην έκθεσή του ο γενικός προνοητής Nicolò 
Donato αναφέρει ότι ο σεισμός ήταν ο μεγαλύτερος από όσους θυμούνταν οι άνθρωποι της 
εποχής εκείνης, γεγονός που εξηγεί το ότι στο φρούριο της Σούδας δημιουργήθηκαν σοβαρές 
ζημιές στον πρόσφατα επισκευασμένο προμαχώνα Martinengo,19 ρωγμές σε διάφορα σημεία 
του οχυρού περιβόλου, ενώ καταστράφηκαν και κάποιες αποθήκες (Αρακαδάκη 1999, 67-68·  
Gerola 1906, 529· Gerola 1917, 115). Τα προβλήματα αυτά επιδιορθώθηκαν γρήγορα, δεδο
μένης της σημασίας του φρουρίου στην άμυνα της Κρήτης.

Ο Belli απέδωσε την αιτία του σεισμού στη φοβερή ξηρασία20 που επικρατούσε στην Κρήτη  
το φθινόπωρο και τον χειμώνα του 1595. Κατά τα γραφόμενά του, τον Νοέμβριο έκανε περισσό
τερη ζέστη από ό, τι τον Αύγουστο, γι’ αυτό οι χωρικοί δεν μπορούσαν να σπείρουν τα χωράφια 
και αν συνεχιζόταν αυτή η κατάσταση, ο κόσμος θα πέθαινε από την πείνα. Ενδιαφέρον είναι 
το ότι ο Belli δεν θεώρησε τον σεισμό «θεοσημία», δηλαδή θεόσταλτη παρέμβαση και τιμωρία 
για τα αμαρτήματα των ανθρώπων, κάτι που ήταν κοινός τόπος την εποχή εκείνη.21 Πιθανότατα 
αυτό οφειλόταν στην παιδεία και την επαγγελματική του ενασχόληση που του επέτρεπαν να 
ξεχωρίζει τις φυσικές καταστροφές από τις λαϊκές δοξασίες και προκαταλήψεις που συνέδεαν 

19 ASVe, Collegio, Relazioni, b. 79, relazione di Nicolò Donato, φ. 15r.
20 Την ξηρασία είχε επισημάνει και ο δούκας Marc’Antonio Venier· βλ. παραπάνω, υποσ. 6.
21 Στο ποίημα του Μανόλη Σκλάβου, Της Κρήτης ο χαλασμός, που αναφέρεται στον φοβερό σεισμό του 1508 που 
έπληξε τον Χάνδακα και την ανατολική Κρήτη, είναι διάχυτη η πίστη στον Θεό-τιμωρό (Μαρκομιχελάκη 2014, 90-93, 
στίχ. 143-168 και 94-97, στίχ. 207-230).
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τους σεισμούς με την εμφάνιση «μετεώρων22 και τεράτων», όπως συνέβη και με τον σεισμό  
του 1595 (Γιάνναρης 1889, 16).

Οι συμπεριφορές και οι συναισθηματικές αντιδράσεις των κατοίκων κατά τη διάρκεια του 
σεισμού περιγράφονται από τον Belli. Ήταν αναμενόμενο να προκλήθηκαν φόβος, σύγχυση και 
τρόμος στους ανθρώπους, οι οποίοι αν και ήταν συνηθισμένοι στους σεισμούς που εκδηλώνον
ταν σχεδόν κάθε χρόνο στην Κρήτη, ένιωσαν ανίσχυροι και τρομαγμένοι μπροστά στη βοή 
και τον ορυμαγδό του σεισμού του 1595. Κατά τον Belli, πανικοβλήθηκαν και κινδύνευσαν να 
χάσουν τα λογικά τους, καθώς ορκίζονταν ότι άνοιξαν οι θόλοι των ναών και είδαν τον ουρανό 
μέσα από τα χάσματα που είχαν πλάτος ένα πόδι, αλλά μετά επανήλθαν στην αρχική τους θέση. 
Όλα αυτά εμπεριέχουν μια δόση υπερβολής των απλών ανθρώπων που τα διηγήθηκαν· πάντως 
είναι βέβαιο ότι το συγκλονιστικό αυτό συμβάν ενίσχυσε το θρησκευτικό αίσθημα όλων των 
κατοίκων των Χανίων. Μόλις σταμάτησε να τρέμει η γη, οι ορθόδοξοι κάθε ηλικίας έτρεξαν 
και έκαναν λιτανεία σε ολόκληρη την πόλη και έξω από αυτήν με μεγάλη ευλάβεια, κρατώντας 
σταυρούς και φωνάζοντας δυνατά «Κύριε Ελέησον».23 Φοβούμενοι την οργή του Κυρίου, 
συμφιλιώθηκαν και τακτοποίησαν μίση και έχθρες πολλών χρόνων. Την επομένη του σεισμού 
και οι καθολικοί πραγματοποίησαν από κοινού λιτανείες με τους ορθόδοξους, νήστεψαν για  
τρεις μέρες και σχεδόν όλοι εξομολογήθηκαν και κοινώνησαν. Ο Belli, αν και καθολικός, σχολία
σε το ότι δεν υπήρξε τόση μετάνοια στους ομόθρησκούς του όσο στους ορθόδοξους, αφού 
και οι χωρικοί που σπάνια ή σχεδόν ποτέ δεν πήγαιναν στην εκκλησία, νήστεψαν και έκαναν 
λιτανείες από το ένα χωριό στο άλλο. Ακόμη και οι Εβραίοι νήστεψαν για τρεις ημέρες (Morgan 
1955, 76-79).

Η ισχυρή σεισμική δόνηση του 1595 επηρέασε και τα επίσημα τελετουργικά δρώμενα του 
Χάνδακα· με απόφαση του δούκα καθιερώθηκε να τελείται κάθε χρόνο στις 16 Νοεμβρίου 
λιτανεία με τη συμμετοχή του ορθόδοξου και του καθολικού κλήρου. Η πομπή κατευθυνόταν 
στον ναό του Σωτήρα, συνοδευόμενη από τις βενετικές αρχές, και εκεί τελούνταν θεία λειτουργία. 
Κατόπιν περνούσε και από άλλες εκκλησίες για να δοξολογήσουν τον Θεό για τη σωτηρία τους 
και να απονείμουν ευχαριστίες στον Άγιο Ματθαίο, τη μνήμη του οποίου γιόρταζαν την ημέρα 
εκείνη (Κομίνης 1968, 100-101), ενώ κατέληγε στον ναό του Αγίου Τίτου, όπου ολοκληρωνόταν 
η τελετή με ομαδική προσευχή (Παπαδάκη 1995, 151, 207· Papadaki 2005, 125-126).

Συμπερασματικά θα λέγαμε ότι ο σεισμός του 1595 συγκλόνισε την Κρήτη λόγω του μεγέθους 
του και προκάλεσε σημαντικές υλικές καταστροφές στο οικιστικό περιβάλλον και τις υποδομές 
του νησιού, αλλά δεν είχε δημογραφικές ή σοβαρές κοινωνικές συνέπειες, γιατί τα θύματα 
ήταν ελάχιστα, παρόλο που θα υπήρξαν πολλοί άστεγοι. Προξένησε όμως μεγάλα οικονομικά 
προβλήματα τόσο στο δημόσιο όσο και στους ιδιώτες, αφού ήταν αναγκαία η άμεση επισκευή 
των ερειπωμένων και πληγέντων δημόσιων και ιδιωτικών κτισμάτων ή η ανέγερση νέων. Οι 
εργασίες αυτές διαρκούσαν αρκετά χρόνια, εξαιτίας της έλλειψης οικονομικών πόρων, ξυλείας 
και πιθανότατα τεχνιτών. Επομένως, δημιουργούνταν προβλήματα κατά κύριο λόγο στις 

22 Βλ., για παράδειγμα, την εμφάνιση κομήτη το 1577, ορατού από την Κρήτη, που κατά περίεργο τρόπο συσχετίστηκε 
με τον σεισμό του 1595 (Papadopoulos 2011, 160).
23 Αντίστοιχες θρησκευτικές εκδηλώσεις έγιναν και στον σεισμό του 1508 (Μαρκομιχελάκη 2014, 88-89, στίχ. 107-
116).
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τοπικές διοικήσεις της Κρήτης που όφειλαν να φροντίσουν για την ανοικοδόμηση των πόλεων 
και την επιστροφή του αστικού ιστού στην προγενέστερη κατάσταση, ενώ ζωτικής σημασίας 
ήταν η αποκατάσταση των φρουρίων και των άλλων αμυντικών έργων ώστε να μη διαταραχθεί 
η οικονομική, εμπορική και στρατιωτική ζωή της Κρήτης.

Αναμφίβολα ο σεισμός αυτός στάθηκε η αφορμή για αλλαγές στο οικιστικό περιβάλλον των 
πόλεων και την αντισεισμική μέριμνα.24 Παράλληλα έδωσε την ευκαιρία για την υιοθέτηση των 
νέων αρχιτεκτονικών τάσεων, που είχαν εμφανιστεί στα τέλη του 16ου αιώνα στην Ιταλία, στα 
νεόδμητα αλλά και τα επισκευασμένα κτήρια. Στο πλαίσιο αυτό εντάσσεται η ανέγερση της νέας 
Loggia του Ρεθύμνου και η ανακατασκευή του μεγάρου του ρέκτορα στα Χανιά (Ανδριανάκης 
2021, 64-65). Επιπρόσθετα, ο σεισμός συνέβαλε στην τόνωση της θρησκευτικότητας των 
ανθρώπων μέσω ποικίλων εκδηλώσεων, όπως λιτανειών και ευχαριστήριων ακολουθιών, αλλά 
και με την προσθήκη της 16ης Νοεμβρίου στο επίσημο εορτολόγιο της βενετικής Κρήτης.
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